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— Ze Złoczowa d, 15. Lutego 1828. — 
„. Aby zachować drogą pamiątkę, jak uroczy” 
ście obchodzono w mieście Cyrkhułowem Złoczo- 
wie bota rocznicę urodzin szczęśliwie nam pā- 
nającego Monarchy, udzielamy co następuje: 

Jaż d. 11. b. m. obecne tutaj towarzystwo 
dramatyczne , odśpiewało przed zaczęciem wido- 
wiska, przy rzęsisto oświeconyjm portrecie 
Pana, hymn narodowy: »Boże zachowaj Cesarza 
Franciszka ,« a licznie zgromadzona publiczność 
odpowiadała na każdą strofę radośnynj ódgłosem: 
»Niech żyje | « i bucznemi oklaskami  - Działa 
sprowadzone z Podhorzec, tudzież + zgzierze 
ale zapowiedziały poranek dnia 12. b. M-, 

nia najdroższego sercom wiernych poddanych. 

"godzinie 1otéj zrana, zgromadzeni niektórzy 
obywatele obwodu, c. Fe urzędnicy, stan wojsko- 
wy, tudzież urzędnicy i wybór miasta, złożywszy 
wprzód w domu cyrkołowym w ręce terażniej- 
szego Przełożonego Urzędu Cyrkularcego, Wgo 

Ommissarza Mosslera , najszczersze życzenia, u- 
ali się do światyni, przepełnionćj nabożnym Íu- 
deng Po prawej stronie Ołtarza jaśniał na świe- 
se wystawie, z ręcznćj broni ułożonej , między 

wiema kolamnawi, ogniem sztuczny% oświeco* 
Ph portret Jego Ces. Mości. JX. Dziekan 
astyrzec, Proboszcz miejscowy > odprawił przy 
assystencyi licznego Duchowieństwa, solenne na- 

Ożenstwo , a JX. Nowicki, Proboszcz Z Goło- 
Bór, uwielbiał w stosownćj mowie w ięzyku nie- 
iniechim , wysokie cnoty ukochanego Ojca ojczy” 
tny. Śród wystrzałów tutejszej wojskowej zało- 
6 i odgłosu dział, odśpiewano naprzód 16 

eum, a potem Z niewymownem uniesieniem, 
Pomieniony hymn narodowy, któremu towarzy- 
Szyła dobrana muzyka dworu W. Bystrzanowskie- 
RZ dóbr Strutyna. Po skończonćm 
i żeùstwie , cechy miejskie, uszykowane przed 
Loża cyrkułarnym , nachylając gustownie ozdo- 
one chorągwie, oddawały w pokorze hołd Je- 
a Ces. Mości. — Huk dział, papełnisjąc nieu- 
Fai powietrze, odpowiadał powszecbnćj rado- 
gistratu Wieczorem oświeccno miasto. Dóm ma» 
a AT tudzież piętro domu cyrkularnego , 
ANE y wspaniałemi traosparentami w stosownych 
zach i napisach, a pałac Hrabiów Komarni- 


r 


ckich i dóm sukhcessorów Siegla, oba położone 
na wzgórkach, zapowiadały rzęsistóm światłem , 
rozległym okolieom Złoczowa uroczystość pożą- 
daną; wspomnieć także należy o gustownie o- 
świeconćj bóżnicy starozakonnych, których modły 
i śpiewy głosiły chęć szczórą i radość powsze- 
chną. Obywatele miasta ofiarowali znaczną 
ilość napojów dla tutejszej wojskowej załogi. — 
Bał publiczny tak świetny, jak nie pamiętają Zło- 
czowianie , zakończył tę wielką uroczystość , któ- 


rój godłem powszechnćm było: »Boże zachowaj 
Cesarza Franciszka |€ ALS 
WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE, 
Portugalija. 


W dnin 23. Stycznia tradniła się Izba pro- 
jektem do prawa względem unarodowienia cu- 
dzoziemców. Artykuł trzeci stanowi, że rząd 
może tych, którzy walczyli za obronę Tronn i 
karty konstytucyjnej, lub przedsięwzięli czynność 
publicznej dobroczynności, od niektórych warnu- 
ków uwolnić, Poczem wniesiono prośbę Kano- 
nika Antonio Martin da Costa, który się użalał, 


‘ze urzędn swojego od 4885 pozbawiony, ponie- 


waż należał do gwardyi miejskiej. Przy tej spo- 
sebności wszczęła się mocna dyskussyja wzglę- 
dem postępowania Biskupa z Viseu. Rozprawy 
zaczęły się znowa dnia następującego, i P. Ma- 
gelbaes żądał, aby petycyja została odesłana Kom- 
missyi nstanowionćj do rozpoznania zamachów na 
Ronstytucyją. Uczynił ón uwagę, iż nie można 
wyliczyć wszystkich nadwerężen, jakich się prze- 
ciwko Konstytucyi dopuszczają , atoli najbardziej 
gorszące jest ze wszystkich, wygnanie Depatowa- 
nego Carlos Saldanba (e Dann) do Oeiras. P. Bor- 

eas Carneiro fzekł: Zamach w mowie będący 
nie jest nadwerężeniem Konstytacyi , jak raczej 

raw; zdomiewa się ón, iż poczytnją Kanonikowi za 
zorodnię, że wziął ubiór narodowy, podczes gdy 
jednak Kanonicy, którzy przeciwko swojemu Kró- 
Jowi i Konstytucyi walozyłi , dokazali tego, że 
konfiskata ich kanoni), przez władze nakaząna , 

rzez tegoż samege Biskupa Viseu zniesiona 
została. INakonies uchwalono, aby P. Costa udat 
się do rzędu. „Poczeig zaczęto rozpoznawać re- 

alamin Kortezów, co się i na drugiem posiedze- 
niu ciagnęło. — Qto jest główniejsza treść prawa 


X 


o wolnosci handlu, przez Deputowanych przyję- 
tego, a któreto prawo Parowie, na wniosek Hr. 
San Miguel, uprzednio jeszcze odłożyli: »Por- 
ty Lizbony i Porto będą dla okrętów kupieckich 
wszystkich narodów, z któremi Portugalija żyje 
w pokoju, otworzone. WVszystkie towary będą 
w tych przystaniach w składach zostawione, i 
wolno takowe, za opłaceniem 4 pCtu od warto- 
ści (nie licząc wchodowe) znowu wyprowadzić. 
W przypadku wojny, towary złożone powinny 


©, być uważane jako majątek prywatny. Na kon- 


sumcyją wpaszczane będą wszelkie rodzaje towa- 
rów, wyjąwszy Ocet, wino, wódka i inne gorące 
runki (takowe tylko na skład moga być przyj- 
riowane w przypadkach, które prawo narodów 
przepisuje), oliwę proch, wieprze żywe, mydło, 
tytoń, karty do grania i drzewo z Brazylii lub 
z lasów Urselskich. Towary pod flagą Portu- 
galska z różnych części Ameryki przychodzące, 
i te, które zawijają pod flaga kraju, który je wy- 
daje, jeźli prosto nadchodzą, powinny 24 pCtu 
od wartości, zaś te, które nie pod własną flagą 
i nie wprost nadchodzą, 5o pCtu. składać. To- 
wary Brazylijskie pod flaga Portugalska lub Bra- 
zylijska, prosto nadchodzące, płaca 15 pCtu, a 
do pCtu w każdym innym wypadku. (D. 4.) 
Wielka Brytanija i [rlandyja. 

P. Brougham zakończył nie dawno namie- 
rioną mowę Parlamentową na poparcie swojego 
wniosku, względem reformy praw , w sposobie 
następującym: »Tak się odezwę do Izby niższej 
Angielskiej: Możecie imię wasze przesłać do 
potomności dziełem sprawiedliwości, i błogosła- 
wieństwa, jakie się nigdy żadnemu Parlamentowi 
w tych murach nie zdarzyło. Byliście współ- 
czesnymi wielhiego zdobywcy naszego wieku, 
który Włochy podbił, Niemcy i cały świat wzra- 
szył; pomnijcie, iż wszystkie swoje zwycięztwa 
mniej cenił względem dzieła, podobnego temu, 
które my teraz pominniśmy rozpocząć i ukończyć. 
Dożyliście tego, jak ón zmordowany niestałością 
szczęścia, takowe uważał tylko na końcu za ro- 
dzaj sławy doświadczeniu wystawionćj: »Z moją 
księgą ustaw w rękn,« zawołał, przejdę do po- 
tomności,«  Pokonaliście tego męża wstępnym 
bojem, teraz do was należy, przewyższyć go 
w sztukach pokoju. (Słuchajcie, słuchajcie |) Świe- 
tną sławę czasu Kięcia Rejenta Jerzego, prze- 
wyższyć teraz powinien łagodny i trwały blask 
królewskiego rządu Jerzego czwartego. (Wielkie 
1 długo trwające oklaski), Niechaj poehłebcy na- 
szych Edwardów i Henryków chwalą ich jak Ju- 
stynianów swojego wieku; najrzetelniejsi i naj- 
mędrsi przyjaciele prawdy zupełnie w innym spo- 
sobie oddadzą pochwały Monarsze, pod którego 
najwyższym kierunkiem, w nader słabych wyra- 
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zach przezemnie żalecone dzieło, za zgodą jego 
Ministrów i potwierdzeniem Parlamentu zostan 
dokonane. Bogdajby Ministrowie silnie się je 
pracy i onę do stałego doprowadzili celu; korgi 
ny i berła nie nadają w oczach moich piekn 
szych korzyści, jak gdy Królów obdarzają dziac 
mi utrzymania, dziełmi silnej i szeroko ogarniej?" 
cćj miłości; gdy uzbrajają serca dla publicznej 
pomyślności, miasto dla zdobyczy i gwein 
August miał sławę, że zastał Rzym ceglany, a 
zostawił go marmurowym, a przecież tėj sławy Pro 
mień przebijał się przez obłoki tyranii i wiam 
łomstwa, które panowanie jego ćmiły. Jeżli Wa 
kie dzieło przyjdzie do skutku, jakaż neszeg 
Króla nie czeka sława; powiedzą o nim: że 4.34 
lazłszy prawo jako drogi towar, zostawił go Ne 
niem (słuchajcie, słuchajcie!); że prawo był 
zapieczętowaną księga, a przez niego zamieni. 
się w pismo mające życie (słachajcie, słachajcie Ji 
że je znalazł jako przywilej bogatych i gostiti 
je w dziedzictwie ubogim (słuchajcie, słachajoić )ć 
że było obosiecznym mieczem w ręku chytrość 
i ucisku, a przez niego stało się podporą Cnoty r 
i tarczą dla bezbronnćj niewinności (głośne = 
klaski). Mnie, co często zastanawiałem się ki 
tym przedmiotem, zawsze mi się zdawało, IŻ err 
masz zasługi, o którąaby prawy człowiek bardzo) 
mógł się ubiegać, i któraby godniejszą była JeB 
własnój miłości, słowem: pożądanszą dla nieg? * 
jak to, by na ten wielki przedmiot, CHOC ee 
z najniższego stopnia, zwrócił uwagę Angielś pe” 
go prawodastwa. To wewnętrzne przeświadce:” 
nie ceniłbym daleko wyżej, jak posadę w be 
steryjam, której wpływ byłby dla mnie ucię* . 
wym, a którój korzyści żadnój dla muie nie þes 
wartości, gdyż wraz z innemi pracowitymi z 
kami, chętnie przestaję na tym kawałka ch e** 
który mi praca rąk moich zapewnia. Co się 
dotycać władzy, którą wysoki urząd nadaje» 4 
która jednakowoż, jak to słusznie powiedzie. a, 
czyni go »trojakim więżniem,« tedy prawie jsto- 
ku żyjąc, przekonałem się dostatecznie , że sa 
tna wartość tėj władzy zależy tylko na Bud om 
ści, jaką nastręcza, aby naszym współobyw - cie 
dopomódz do nżywania tego, co im - 
sznośóć nadaje. Ten rodzaj władzy już i 
posiadam; zaradzać uciążliwościom maść 4 A 
ków, i bez tego zdołam, czy to jako 1 mt: 
cznik w tėj Izbie, czyli jako obrońca po. 

rami temi; tój władzy nie może M 
żadne miejsce w Ministeryjam, i %2 
na ministeryjalna odjąć. (Długo trwając" . sku, 
ski). Ztąd proszę Izby dozwoli 3 
»iżby Królowi Jmci mógł byċ podany | «4, któ” - 
»prośbą, by wyznaczona została Komi a lab 
»raby rozpoznała wady, jakie się Z 07A 


niło 


siunym sposobem w ustawy Państwa i Sądy pra- 
ową cywilnego wcisnęły, i na takowe stosowne- 
"Bo użyła łekarstwa,« (D. 4.) 


Francyja. 


: Król postanowieniem Swojćm z d. 17. Lu- 
ego rozkazuje utworzyć najwyższą radę wojenną 
aa przewodnictwem Delfina, Takowa wezmie 
d, C7588 nie tylko nowe projekta ściągające się 
rip T owoici, rozporządzenia, regulaminy i wy- 
s 1, Zanim przez Króla zostaną potwierdzone , lecz 
ozpozna także istniejące prawa wojskowe i roz- 
Porządzeuia , jakoteż może potrzebne alepszenia, 
za Najwyższą radę wojenną składać będa: Mini- 
Kei “ojoy , trzech Marszałków Francyi, dwuna- 
A. p T Poruczników , dwóch Intendentów 
czy, owych, jednakże tylko z głosem dorad- 
A i Marszałek polny lub Pułkownik jako Se- 
zo da — Drugie rozporządzenie z tego same- 
M A mianuje Marszałków : Viktora, Marmonta 
gii. itora » Jenerałów Poruczników : Reille, Ro- 
BA Vallée, Bordesoalle, Raty, Giradin , Bour- 
EWC Preval, Dode de la Brunerie, Loverdo, 
sko eport i Aubrogeae, nakoniec Intendentów woj- 
E E Dennie i Regnault, Członkami wspo- 
St wE rady wojennėj. Marszałek polny Gentil 
* Alphonse przeznaczony ma Sekretarza. 
i! Jmć przyjął w d. 17. Lutego wielką 
yla a112 Izby Parów, która Królowi Jmci zło- 
adres dziękczynny na mowę z Trono. 

PE £! Jmé odpowiedział: »Z prawdziwóm 
SR i z uOwaniem przyjmuję wyraz sposobu myśle- 
te 6 PBL Izby Parów. Widzę z upodobaniem, 
2 Bor Moich słuchano i takowe zrozumiano , i 
wsze an serca przyjmuję zapewnienie, że pier- 
Przykład o polityczne wszystkich Francuzów da 
ności h poszanowania naszej świętej religii, wier- 
ności do Mojćj osobie, i niezachwianćj przychyl- 
ści Pa o naszych teraźniejszych instytucyj. Mo- 
szczęślic, |" oddaje wam słuszność, że tylko 
danyę wym być mogę przez szczęście Moich pod- 
dla Mo; 1 wszystkie te uczucia wasze, wyrażone 
winja Mi Se Syna, który Mi jest tak drogim, sta- 
ia dzień, © przyjemną i zaspokajającą pewność, 
» W litórym będzie się podobaio Boga 
do siebie, nie będzie mógł zmie- 


Powołać Mię 
NIC sławy i Szczęścia Francyi.« 


Dalszy ciąg mowy mianćj w d. 15. Latego 


w I bi 
r. ry ży przez Ministra spraw zewnętrznych, 
: err h - 
myslna n Parowie , natchnienie téj wspaniało- 
żecie + ourbonom wrodzonćj polityki, postrze- 
dem Pha. w postępowania Francyi wzglę- 
panti; w rzeczy samój ofiary były wiel. 
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kie , lecz przy tem znaleślimy i sławę. Otoż jest 
cel poświęceń; sława tylko dla naszėj pozostaje 
broni i ślachetnego oręża ; ktory w pierwszym po- 
łyskiwał szerega.a 

»Aby ocenić należycie pytanie o wyjściu 
wojśk z Hiszpanii, potrzeba, iżbyście zwrócili 
myśli Wasze na traktat: na mocy którego Hiszpa* 
nija zajęta została.« 

»Było to w miesiaca Lutym 1824, gdy mię- 
dzy Francyją a Hiszpaniją zawarto układ, że część 
wojska królewskiego pozostać miała pod rozhaza- 
ini Króla Hiszpańskiego, aby miał czas wojsko 
swoje na nowo urządzić, i tak swój rząd nmoc- 
nić, iżby był w stanie utrzymać na wodzy złość 
i zabiegi. W ciągu upłynionych lat czterech od 
podpisania tój ugedy , która, gdy szło o zmniej- 
szenie korpusu w kraju będącego , znowu na tych 
samych zasadach odnowioną została, stan wewnę- 
trzny Hiszpanii może nie był tak ulepszony, iżby 
nie cheę powiedzieć, zamiar osadzenia, leczby 
ukazała się pora, w ktorejby esadzenie to ustać 
mogło.a 

»W istocie nie można wierzyć, iżby Król 
lub jego dostojny Poprzednik miał kiedy pomy- 
śleć o mieszanin się do wewnętrznego rzadv Hiszpa- 
nii przy pomocy oręża; pobyt wojsk Francuzkich 
w kraju byłby był nawet w ich oczach powo- 
dem do nadania łagodniejszej formy skinieniom, 
które winni byli Królowi, co go Francyja znowu 
na Tropie posadziła. Król Jmć chciał dać Hiszpa- 
nii opiekuńczą siłę. Nie mógł ón w tem gwał. 
townego upatrywać środka, do działania na po- 
stanowienia tejże.  ierównie  naturalniejszy , 
chociaż bezpośredni skutek, to jest przykła- 
du, wykonali zaszczytnie Bourbonowie Fran- 
euzcy od czasu ich przywrócenia.« 

«Czas wyciągania wojska był początkowie na 
d. 1. Lipca 1824 oznaczony. Tylko za porozu- 
mieniem się wspólaćm termin ten przedłużono. 
Obadwa Monarchowie zastrzegli sobie nawzajem 
równe prawo przez trzy w tej mierze podpisane 
konwencyje , owe osadzenie ukończyć ; dostatecz- 
ną było, że jeden z dwóch tego zażądał. Oko- 
liczności dawno minęły , iżby Francyja lub Hiszpa- 
nija, mogły upatrywać pożytek w odmówienia te- 
go żądania. — W końcu roku 1826 Jego Kato- 
licka Mość wyraził po pierwszy raz życzenie, i 
chciał dowiedzieć się, w którym czasie Król Jmó 
swoje wojska wyciągnąć zamyśla. Monarcha prze- 
znaczył na to miesiąc Kwiecien 1827. Atoli zda- 
rzenia, które własnie podtenczas zaszły w innem 
Państwie półwyspu, zmusiły obudwóch Monar- 
chów odwleć środek, którego przezornoścć wyko- 
nać nie dozwalała. Potrzeba było istotnie nie 
dopuszczać, aby stosunki, które trudności między 
Hiszpaniją a Portugaliją stawiły, nie zamieniły się 


na Kroki nieprzyjacielskie. Ztąd to korpus Fran- 
cuzki przedłużył pobyt swój na półwyspie , jedy- 
nie dla tego, aby wykonywał spokojne pośredni- 
ctwo, i dzięki układom, do Których rząd Króla 
należał, że niebezpieczeństwa , które się łączyć 
zdawały z zaszłemi odmianami w Portugalii zni- 
kły, aby zajęły miejsce nadzieje, ugruntowane na 
nowćj tranzakcyi między prawami i formami władz- 
twa. Wiadomo Wam, że wojska które pod roz- 
kazy tego Królestwa najstarszy z jego Sprzymie- 
rzeńców oddał, odwołane zostały.« 

»Z drugiej stronie pochłebia sobie Hiszpa- 
nija, że znalazła znowu żywioły potęgi i *ezpie- 
czeństwa; wojsko jéj urządzone; w niedawno wy- 
darzonćj sposobności okazała sie wierną i przy- 
chylną, i rzad Króla Jmci Katolickiego sądzi, że 
ma potrzebne środki, utrzymać na wodzy ducha 
stronnictw i rozruchów , gdyby się znowu poha- 
zał, Wszystkie te okoliczności razem biorąc do- 
zwalają Królowi pomyśleć o odwołaniu wojsk z 
twierdz, Które zajmują jeszcze w Hiszpanii i Mo- 
narcha ma zamiar wydać do tego rozkazy.« 

»Francyja dopełniła swoich obowiązków ku 
dawnemu i wierneum Sprzymierzeńcowi; Król dał 
wnukowi Lndwika XIV. największe dowody życz- 
liwości i swojego przywiązania. Zadanie jest roz- 
wiązane i Francyja może bez ubolewania ślachet- 
ne liczyć ofiary, jakie na korzyść Hiszpanii po- 
niosła.« 

(Dokończenie nastąpi.) 


Rossyja. 


Gazety Berlińskie donoszą z Patersburga z 
d. 12. Lutego: »Przybył tu Xiażę Fryderyk, syn 
Xięcia Pawła Wirtemberskiego. — Cesarz Jmć 
potwiesdził opiniię rady Panstwa, że dzieci żon 
i corek żołnierskich z łoża nieprawego w kopal- 
niach Korny zrodzone, na zawsze w tych kopal- 
niach jako rzemieślnicy i robotnicy pozostać ma 
ja, i tak jako ich dzieci utrzymywane być powin- 
ny. — W d. 8. Lutego mieliśmy s9 stopni zi- 
mna, i jeszcze do dnia dzisiejszego silny mróz 
(14 stopni piżej zero.« 


Z Tiflis d, 5. (17.) Stycznia. 
W d. 26. z. m. i r. ogromna chmura od 
północy i wschodu stanęła nad miastem Baku. Na- 


zajatrz, około piątej z południa, w odległości 4 


wiorst na półuoc za wsią Żokmali, o 15 wiorst 
położonćj od Baku w stronie północno - zachod- 
niej, dał się słyszyć łoskot podobny do wystrza- 
łów z broni ognistćej; poczem ukazał się słup go- 
rejący niezinierne; wysokości , który tak wciąż přo- 
nał przez trzy godziny, a, niknac zwolna, nie 
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przenosił nakoniec długości pięcia ćwierci, i W 
tym jeszcze stanie przez całą dobę gorzał w po” 
wietrza. Z razu ognisko to zajmowało przestrzen 
więcćj niż 600 łokci wzdłuż, na 400 hiłkadzie- 
siąt wszórz. Przy okazaniu się któremu towarzy- 
szyły moce wzruszenia ziemi, jakby łoskoty p!9” 
runowe, wulkan ten wyrzucał z siebie kamienie 
skalcynowane z różnych gatunków , i potoki wo" 
dy, co į dotąd jeszcze wyrzuca, ale z nierówaie 
mniejszą siłą. Miejsce tego zjawiska znajduje S19 
na płaszczyznie mającej około 2 wiorst obwodu» 
pełożonćj na szczycie jednój z gór otaczających 
nas od południa, północy i zachodu, w równi £ 
szczytami gór innych, oiepospolicie wysokich. 
Płaszczyzna ta na wschód prowadzi ku morza Ka- 
spijskiemu, pochyłością dwudziestu wiorst grun- 
tu, zaczynająca się w północnej jej stronie. De 
odkryto na niej żadnego krateru, jak się zwyń'© 
zdarza w podobnych razach; i przeciwnie, miej” 
sce, skąd słap, ognisty wytrysnął, wzdęło się Je” 
szcze do wysokości pięcia ćwierci, gdzie niegdzie 
zaś mnićj troche; jestto dziś, jakby grunt skop3” 
ny ręką człowieka, i złożony z kamyków skalcy* 
nowanych, twardych skorup glinianych, i innych 
materyj przepalonych , które się jeszcze nie Z0- 
pełnie dały rozpoznać, bo dotąd zaledwo można 
chodzić po tej przestrzeni, a i to z jak najwie'” 
sza ostrożnością. Dotąd, płomień miejscnuu bu- 
cha; nawet na całćj przestrzeni gdziekolwiekby 
ziemię poruszył. Ogien ten niepodobny jest E 
niczėm do ggnia, który o 30 stąd wiorst pali SIG 
przy kościele Indyjanów : jest koloru czerwonego» 
nie wydaje żadnej woni, i powietrza bynajmnić) 
nie zaraża; gdy tymczasem ogień Kościoła „jest 
bladawy , roni w znacznej ilości gaz kwas siať- 
czany , i okoliczną atmosferę czyni trudną d0 0*" 
dychania. W  południowćj części kolistego obt%* 
gu nowego tego wulkanu , znajdujeiny źródło me" 
tnój wody, z htórćj nieustannie wydobywają S'4 
bable na pół stopy wysokie i półtóry mające 
obwodzie; błotnista ta materyja wyrzuca często 
słapce na arszyn (cali 32) i więcćj w górę * 
mo źródło ma około 45 arszynów średnicy: t. 
Przesłano do Petersburga kawałki lawy "> 
go wnlkana, zdają się być złożone z kamienie >. 
pienno-łupkowego połączonego z drobnem! p 
do cząstkami i malemi słoiami talku; Z JE rh 
strony podobne są do kryształów rhomboidalnye 
wapiennego spatn, napojone zapachem nafty, [ksh 
rój zapalenie się podsyciło zapewne ten WH m 
wydęty. Jeden z urzędników górnictwa polac 
został na miejsce, dla wybedania z jak LU 


za pilności źniej rzeczy i 52020- 
szą pilnością teraźniejszego stanu U A.) 


gółów tah nadzwyczajnego zjawiska. (m 
ame o) MÓÓ 
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